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| Comme je vous l'ai fait savoir par
g . . e
ng. voie télégrephique, jlai été regu, le 14 février, par M.
QJVEM le Docteur Antonio de Cliveira Salazar, Président du Con=-

p seil et Ministre des Affaires Etrangéres, en méme temps
que mon colleégue M. Charles Redard, venu pour prendre
congé .

Le Président fut, dés le début,
dtune grande amabilité et d'une extréme cordielité, ex-
primant tout ses voeux 2 li. Rederd et ses regrets de voir
partir un Chef de Miscion qui connaissait et aimait le
Portugeal.

I, Salazer commenga par me demander
quelques précisions sur ma position de Chargé dlAffaires
et £it allusion & votre représentetion diplomatique en Po-
logne. Je lui répondis qu'en effet, je demeurais, pour la
| Pologne, Envoyé Extreordinaire et Ministre Plénipotentiaire
mais que pour l'instant, certaines considérations ne vous
aveient pes permis jusqu'ici de me donner le méme rang.

M. Salazar n'insista pas et changea de sujet. Il aborda
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alors de lui-méme le probléme économique. Je saisis im-
médiatement cette occasion pour lui faire un tableau des
T70.000 tonnes de marchandises que nous avons en souf-
frence au Portugal, et dont la réexpédition en Suisse
causait au Conseil Fédéral les plus graves soucis.
Jlajoutai que si notre ravitaillement ne prenait pas
dans le mois & venir un rythme plus accéléré, la Suisse
se trouverait fatalement devant le probléme inquiétant
du chﬁmage, avec toutes ses conséquences finencieéres et
sociales.

Mes instructions, - dis-je au Pré-
sident, - tendaient justement & rechercher avec les Au-
torités portugaises les moyens propres & remédier a une
gituation qui ne pouveit pas se prolonger. Je lul serais
dés lors tout particuliérement reconnaissant de l'appuil
qu'il voudrait bien nous préter, spécialement pour 1l'ob-
tention de trains portugais.

Apres avoir expliqué qu'il serait
: opportun gue nous obtenions de l'Angleterre des contin-
gents réguliers qui faciliterasient notre situation et
| 1acheminement de nos marchendises et, aprés m'avoir
acsuré son aide pour des compositions de trains, M. Sa-
lazar nous fit remarquer que les nombreux acheteurs in-
dépendants qui se faisaient concurrence sur le marché
portugais avaient faussé et fait monter les prix, de
sorte qutil serait, & son avis, plus avantageux pour

nous d'organiser une Commission d'achats.
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Ensuite, M. Redard et moi lui exposfmes
que la Suisse avait nommé & Lisbonne un représentant
chargé de la centralisation et de la surveillance des
transports (le mot de »Commissairer fédéral n'est pas
aimé ici et les Autorités se refusent & ltemployer).

Ayent appris gqu'une Commission suisse de
négociations pour les questions de transport et de:ra;
vitaillement était attendue & Madrid, M. Salazar nous
donna, & plusieurs reprises, le conseil de vous suggérer
de la feire venir égelement & Lisbonne, toutes les dif-
ficultés, tant de blocus que de transport, étant com-
prises sur le circuit Londres-Medrid-Lisbonne, La né-
cessité de le présence & Lisbonne de votre Commission
fut soulignée par le Président & diverses reprises, de
sorte gue j'ai jugé indispensable de vous faire part té-
légraphiguement de l'ensemble de notre entrevue.

Le Commissaire M. Paul Baerlocher, que
jlei mis sau courant, considére comme ii. Redard et moi,
que les promesses du Président concernant des composi-
tions de trains pourrsient avoir pour notre ravitaille-
ment les suites les plus heureuses, et c'est en son nom,

comme au nom de ma Légation, que je vous prie de la fa-

gon la plus pressante, de veiller & ce que le Conseil fé-

T ——————

déral donne % sa délégation i Madrid l'ordre de venir 2
Lisbonne dés qu'elle y aura terminé ses travaux. Elle |
pourra prendre contact avec les instances portugalses

oompétentés, visiter les entrepdts, interroger les tran-
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sitaires, étudier le marché des fréts et transports ferro-
viaires etc., sa t@che devant €tire certainement facilitée
par lvintervention du puisseant Président du Conseil. Clest
1la, j'en suis persuadé, une occasion qu'il ne faudrait
3 aucun prix laisser passer.

A le fin de l'entretien et pour que ce
que j'avais encore & lui communiguer ne revetit pas le
caractére »cum animo benevolentieam captandir», je fis
part su Président que vous m'aviez chargé de lui dire
4 quel point son activité vous aveait intéressé.

J'ai longuement réfléchi & la forme que
je voulais préter & votre message, et voici le texte
dont je donnai connaissance & M. Salazar, comme émenant
de vous-meme: |

»L,Texercice du pouvoir du fortugal Nouveau
par S.E. le Président du Conseil Antonio de Oliveira Sala-

zar a retenu mon attention toute particuliére, et je puis .
formuler mon sentiment de la fagon suilvante:

La fermeté d'une administration intelli-
gente de 1l'Etat, qui sait allier le souci constant du
bien public avec le respect des libertés individuelles
des citoyens, et travailler avec énergie, dans tous les
domsines, au développement social, économique et intel-
lectuel de la Nation portugaise selon des lignes di-
rectrices modernes, congues avec maltrise et exécutées
avec autant de succés que de continuité dans lfeffort.»

Vu la grende expérience de M. Redard
sur le Portugal, je lui avait fait lire ce texte qui lui
a semblé, comme & moi, contenir en termes heureux et non
exagérés l'ensemble de l'oeuvre vraiment admirable du
Président du Conseil.

M. Salazar manifesta, en m'écoutant,
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‘une émotion visiblement sincére.

; J'espére, lionsieur le Conseiller fé-
déral, avoir judicieusement interprété votre pensée et,
sans fausse modestie, je crois pouvoir dire,.ce que
mon Colltgue a du reste l'intention de vous confirmer,-
que ce premier contact avec la plus haute et géniale
personnalité du Portugal a é6té, tent dans le domaine
économique que politiqgue, une réussite.

Veuillez agréer, Monsieur le Con~

seiller Fédéral, les assurances de ma trés heute con-

i

sidération.

3 annexes:

A) Memorandum de l'entretien avec le Président Salazar.

B) Circulaire N® 76 sur l'interdiction de trensit en
Espagne. :

C) Liste de quelques marchandises pouvant transiter
librement en Zspagne.
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Memor andum

de ce qu'a dit le Président Salazar, au point de vue de nos dif=-
ficultés de transport, & M, Redard et & moi lors de notre au-
dience commune du vendredi, 14 février:

Le Président Salazar est d'avis que la question la
plus importante et urgente est celle des contingents accordés
par llAngleterre & le Suisse. Si les deux pays peuvent se mettre
d'accord pour fixer, au début de chague trimestre, les contin-
gents de marchandises que la Suisse recevra avec lTassentiment
du Ministére de la Guerre Economique & Londres, il serait moins
difficile d'obtenir le transit par l'Espaghe des marchandises
achetées par la Suisse au Portugal et de faire modifier la cir-
culaire espagnole N2 76 du 21 novembre 1940 , qui reproduit la

circulaire du 11 novembre 1940 dite Circulaire N2 40. La dif-

ficulté technique, soit le manque de matériel roulant en Ee-
pagne est plus facile & résoudre icil, car le Portugal serait
disposé & fournir les wagons nécessaires et méme des compogi-
tions entidres pour le transport des marchandises jusqulh la
frontiére francaise. Depuis longtemps le Portugal discuté cet-
te question avec le pays voisin, et si une solution n'e pas
encore été trouvée, c'est parce que, au dernier moment, l'Es-
pagne n'a pas envoyé la commisgion gui devait venir conclure
les négociations. Ce retard s'explique par le désir de 1l'Es-
pagne de ne pas etre désagréable 3 llAngleterre, qui la ravi-
teille et qui veut controler trés strictement toutes les ex-
portations vers la Suisse.

Bn outre, le Précident Salazar est d'avis que la
Suisse aurait un grand avantage & nommer une commission d'achats

qui s'lentendrait directement avec les orgenisations portugaises
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pour obtenir les matiéres premiéres au plus juste prix. Glest

une erreur de supposer gu'il est plus avantageux d'envoyer ici

de nombreux acheteurs qui se font concurrence et désorganisent

le marché. L& conséguence de cette maniére dl'agir est umigquement
une forte hausse des prix, car il est évident que le vendeur por-
tugais seul y trouvera profit.

Il serait trés nécessaire que la Commission Suisse qui
est attendwe & Madrid vint & Lisbonne de suite aprés la conclu~
gion de ses traveux pour étudier sur place les difficultés de
la Suisse et se mettre en contact avec les autorités portugaises.
Il faut étudier en méme temps tout le probléme du triangle
Londres~iedrid-Lisbonne. Il en résulterait presque certainement

une emélioration du raviteillement suisse.

HM.
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Interdiction de transit par 1l'Espagne

(reproduite pour mémoire)

Circulaire N2 76
du 21 novembre 1940

Transits.

De l'Administrateur de la Douane de Barcelone, la lettre
suivante a été regue au »Colegio» des agents et commissionnaires
en douane de Barcelone:

»La Direction Générale des Douanes, d'accord avec la cir-
culaire N® 40 du 1l novembre, fait savoir ce qui suit & cette ad-
ministration: & partir de la réception de cet ordre, et sans pré-
judice de l'envoi des rapports de dix en dix jours 4 ce Centre Di-
rectoire conformément au disposé de la cireulaire du 21 octobre
passé, cette Administration, faute dTautres dispositions, s'ab-
stiendra d'autoriser par elle le trancsit des marchandises énu-
mérées par la suite, qui seront soumises conjointement avec cel-
Tes exceptées de meniére expresse par llarticle 176 des Ordon-
nances de la ”Renta» en vigueur, aux décisions que cette Direction
Générale prendra dans chaque cas, en vue des requétes que les
intéressée luil présenteront directement ou que les Administrations
douaniéres lul transmettront; celles-ci feront tout pour la trans-
mission la plus rapide des cas mentionnés. Lese marchandises aux-
quelles il est fait allusion sont les suivantes: café - morue -
oeufe frais - mais - tabac en feuilles -~ sucre - graisses et suilf =~
céréales - coton - laine - jute - manila et sisal etc. - caout-
chouc (inclusivement les déchets de caoutchouc) - semences oléa-
gineuses - charbon-cock - aciers spéciaux - alliages de fer -
cuivre manufecturé (et ses alliages) - minérai de manganese -
étein - étain manufecturé - benzine - pétrole (kérozene) = gasoil -
Tubrifiants - fuel 0il - engrais nitrogénés - phosphate en pierre -
produits chimiques (inclusivement les produits du goudron de char-
bon, coaltar, anilines, parfumeries, procuits médico-pharmaceu-
Tiques - et leurs dérivés autres que les nitrogénés-poix (ex-
Beption faite du goudron et de la poix de pétrole) - huile de
goudron et ses é6léments constituants isolés directement - goudron
de pétrole et asphalte - pigments, couleurs, vernis - colorafs
organiques et leurs dérivés - pate de bois - boig: supports pour
mines ?pitrope]: traverses, douves, bois pour faire de la péte,
etc. et autres boie en troncs ou morceaux coupés - extraits pour
tanner - troncs de guebracho - tizrah, bétail muleire ou simi-
Taire.” Je vous transcris cela pour votre connaissance et effets
consécutifs. Dieu vous garde pendant de longues &années.

Barcelone, le 15 novembre 1940.
Ceciclio Gutierrez (sig.)
Je vous transcris cela pour les effets gqui peuvent vous intéresser.

Barcelone, le 21 novembre 1940.

poue la C.C., le Président: Miguel Ierin
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Liste de quelgues marchandises pouvant transiter
librement en Espagne.

Glucose - cacso - essences térébenthine - collophane =~

amidons - farine de poisson - haricots - thé - fils de

coton = huiles comestibles et technigues.
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